Gutoridad Nasional do Huanas

MEMORANDO N° 907-02-081-DGT- 2015

PARA: Administradores Regionales, Dire_cci(’m de Auditoria, UNCAP y Usuarios.
DE: JOSE GOMEZNUNEZ -\

Diredtor General

FECHA: 21 de diciembre de 2015 i

ASUNTO: Mecanismo de Reembolso de los Derechos Arancelarios a la
Importacion (DAI).

Mediante Resolucion COMIECO-COSEFIN N° 01-2015 de 25 de junio de 2015, se
comunica que a partir del 1 de diciembre de 2015, entr6 en vigencia en la Republica de
Panama, el Mecanismo de Reembolso de los Derechos Arancelarios a la Importacion (DAI)
pagados sobre mercancias originarias de la Union Europea al amparo del Acuerdo de
Asociacion 'y que posteriormente son exportadas a otra Republica de la Parte
Centroamericana.

El Mecanismo de Reembolso de los Derechos Arancelarios a la Importacion permitira que
las mercancias originarias de la Union Europea importadas definitivamente por una
Republica de la Parte Centroamericana, que posteriormente sean exportadas a otra
Republica de la Parte Centroamericana, realicen un tnico pago de los impuestos de
importacion.

Agradecemos tomar las medidas pertinentes.
Adjunto copia de lo indicado.
Atentamente,

JGN/MP

cc: Licdo. Vidal Del Mar - Subdirector General Técnico
Licda. Mitzel Peralta - Direccion de Gestion Técnica.



RESOLUCION COMIECO-COSEFIN No. 01-2015

EL CONSEJO INTERSECTORIAL DE MINISTROS DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA Y DE MINISTROS DE HACIENDA O DE
FINANZAS DE CENTROAMERICA, PANAMA Y REPUBLICA DOMINICANA

CONSIDERANDO

Que, conforme el articulo 11 del Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de la
ODECA, el Sistema de la Integracion Centroamericana velarad por la eficiencia y
eficacia del funcionamiento de sus dérganos e instituciones asegurando la unidad y
la coherencia de su accion intrarregional y entre terceros Estados, grupos de
Estados u organizaciones internacionales;

Que de conformidad con el articulo 18 del Protocolo de Tegucigalpa, es
competencia del Consejo de los Ministros Responsables de la Integracion
Econdémica y Desarrollo Regional, impulsar la politica econdmica integracionista
en la region;

Que el Protocolo de Tegucigalpa y el Protocolo al Tratado General de Integracion
Econdmica Centroamericana -Protocolo de Guatemala- disponen que el Consejo
de Ministros estara integrado por los Ministros del Ramo de cada Estado Parte vy,
en caso extraordinario, por un Viceministro debidamente facultado, conformando
el quorum de los Consejos de Ministros, la presencia de los Ministros ©
Viceministros de todos los Estados Parte; y que las decisiones de fondo se
adoptan por consenso;

Que el Consejo de Ministros de Integracién Economica (COMIECOQO), de
conformidad con el Articulo 38 del Protocolo de Guatemala, modificado por la
Enmienda del 27 de febrero de 2002, es el 6rgano que tiene a su cargo la
coordinacion, armonizacion, convergencia o unificacion de las politicas
economicas, en el marco del proceso de integraciéon economica centroamericana;

Que de acuerdo con los Articulos 6 y 7 del Convenio sobre el Régimen Arancelario
y Aduanero Centroamericano, modificado por la Enmienda al Protocolo de
Guatemala del 27 de febrero de 2002, el COMIECO es el érgano encargado de
dirigir y administrar el Régimen Arancelaric y, de manera particular, aprobar y
modificar los Derechos Arancelarios a la Importacion y adoptar todas las
decisiones que requiera el funcionamiento de dicho Régimen;

Que, por otra parte, es competencia de los Ministros de Hacienda o de Finanzas
de Centrcamérica, Panama y Republica Dominicana todo lo relativo a la politica
tributaria y hacendaria de sus respectivos Estados, y que, de conformidad con el
articulo 41 del Protocolo de Guatemala, conforman el Consejo Sectorial de
Ministros de Hacienda o Finanzas (COSEFIN),
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!16,18.19, 21y 28 del Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de la ODEC

Que el articulo 36 del Protocolo de Guatemala establece que el Subsistema de
Integracion Econémica sera impulsado por los actos de los 6rganos creados por &l
Protocolo de Tegucigalpa y por ese mismo Instrumento; y segun el articulo 40 del
Protocolo de Guatemala, si la interrelacidn de los asuntos econémicos lo requiere.
el Consejo de Ministros de Integracion Economica podra reunirse con titulares de
otros ramos ministeriales, constituyendo un Consejo Intersectorial;

Que segun lo dispone el numeral 1 del Articulo 304 del Acuerdo por el que se
Establece una Asociacion entre Centroamérica, por un lado, y la Unién Europea y
sus Estados Miembros, por otro, los Estados Centroamericanos asumieron el
compromiso de adoptar un mecanismo de reembolso de los Derechos
Arancelarios a la Importacién pagados, el cual debera aplicar cuando las
mercancias originarias y procedentes de los Estados Miembros de la Unidn
Europea, importadas definitivamente en un Estado Parte del Subsistema de
Integracion Econémica, sean posteriormente exportadas hacia otro Estado Parte:

Que ese compromiso fue debidamente incorporado a los ordenamientos juridicos
de cada uno de los Estados Parte del Subsistema de Integracién Economica
Centroamericana, de conformidad con su respectiva legislacion, por lo que es un
compromiso de los Estados que constrifie a su cumplimiento;

Que el Grupo Técnico correspondiente, conformado por funcionarios de los
Ministerios de Hacienda o de Finanzas, Ministerios de Economia o Comercio y de
las Administraciones Aduaneras de los Estados Parte, presentaron a
consideracion de este Foro, un proyecto de Mecanismo de Reembolso de los
Derechos Arancelarios a la Importacién pagados por las mercancias importadas
definitivamente en un Estado Parte, que posteriormente son exportadas a otro
Estado Parte del Subsistema de Integracion Economica, el que requiere la
aprobacién correspendiente,

Que en el COSEFIN es miembro de pleno derecho la Republica Dominicana y
dicho Estado no es Parte de los instrumentos juridicos de la Integracion
Econémica ni del Acuerdo por el que se Establece una Asociacion entre
Centroameérica, por un lado, y la Unidén Europea y sus Estados Miembros, por otro,

POR TANTO:
Con fundamento en los articulos 5, 7, 11, 15, 16, 17, 36, 37, 38, 40, 46, 51, 52y

55 del Protocolo al Tratado General de Integracion Econdémica Centroamericana
-Protocolo de Guatemala-; y 3d), e), f)yg); 4c), e g yh)b5 889 10, 11 12

LY




RESUELVE:

1. Aprobar el Mecanismo de Reembolso de los Derechos Arancelarios a la
Importacion y su instructivo de llenado para las mercancias originarias de la
Union Europea importadas definitivamente por una Republica de la Parte
Centroamericana, que posteriormente sean exportadas a otra Republica de la

Parte Centroamericana, que aparecen como Anexo a la presente Resolucion y
de la cual forman parte integrante.

2. La presente Resolucién entrara en vigor a partir del uno (1) de diciembre de
dos mil quince (2015) y sera publicada por los Estados Parte.

Guatemala, Guatemala 25 de Junio de 2015

Miembros del COMIECO:

Luz Estrella Rodriguez
Viceministra, en representa?dﬁél
Ministro de Economi:

de El Sglvador -

nistro de Economia
de Guatemala

(Qﬂ//f (D vin ], Llrgrtf
Orlando Soié no Delgadillo Diana A. S4lazar R

Ministro de Fomento, Industria Viceministra, en representacion del
y Comercio Ministro de Comercio e Industrias
de Nicaragua de Panama



Miembros del COSEFIN:

0 de Hacienda
El Salvador

Subsecretario delFinanzas y

Presupuesto
Secretaria de Finanzas
Honduras

Fiil /

Fernando Rodriguez Garro
Viceministro de Hacienda
Costa Rica

e < —_——
Dorval Carias
Ministro de Finanzas
Guatemala

Josg Adri
Secretari dministracién Financiera
Vicemihistro de Hacienda y Crédito
Publico
Nicaragua




ANEXO DE LA RESOLUCION COMIECO-COSEFIN No. 01-2015

MECANISMO PARA EL REEMBOLSO DE LOS DERECHOS ARANCELARIOS A LA
IMPORTACION PAGADOS SOBRE MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA UNION
EUROPEA AL AMPARO DEL ACUERDO DE ASOCIACION Y QUE
POSTERIORMENTE SON EXPORTADAS A OTRA REPUBLICA DE LA PARTE
CENTROAMERICANA

El Mecanismo de Reembolso estara sujeto a las siguientes disposiciones:

Articulo 1. Se aplicara sobre las mercancias originarias de la Unién Europea importadas
definitivamente al amparo del Acuerdo de Asociacién a una Republica de la Parte
Centroamericana (en lo sucesivo Parte CA), en la que se hubieren pagado los Derechos
Arancelarios a la Importacién’ (en adelante DAI) y posteriormente exportadas a otra
Republica de la Parte CA.

Articulo 2. Los DAI consignados en la declaracion de importacion de mercancias, deberan
haberse pagado.

Articulo 3. Los paises centroamericanos podran requerir informacion al pais de importacién
al amparo de los acuerdos de intercambio de informacién, a los efectos de comprobar el
pago de los DAl y de haberse realizado la importacién.

Articulo 4. Las mercancias exportadas deberdn ser las mismas mercancias importadas,
conforme a lo consignado en los documentos de importacién y exportacion.

Articulo 5§ En concordancia con el punto anterior, las mercancias importadas que se
exporten en forma definitiva a otra Republica de la Parte CA, no deberan haber sido objeto
de transformacion, modificacion o alteracion alguna, excepto la carga, descarga o cualquier
otra operacion destinada a mantener las mercancias en buenas condiciones o para
transportarlas al territorio de la otra Republica de la Parte CA.

Articulo 6. La exportacion podra ser realizada por la totalidad de las mercancias importadas
o por una cantidad menor, correspondiendo el reembolso de los DAI en forma proporcional
a las mercancias expaortadas.

Articulo 7. La solicitud de reembolso de los DAI (ANEXO 1), se hara ante la Autoridad
Aduanera del pais de importacién y podra ser presentada en forma electrénica conforme
las disposiciones establecidas en cada Republica de la Parte CA.

Articulo 8. La solicitud de reembolso de los DAl pagados, debera ser presentada dentro
del plazo de un afo contado a partir de la fecha en que se realiz6 la exportacién definitiva
de las mismas mercancias importadas, a otra Republica de la Parte CA.

Articulo 9. La Autoridad Aduanera, emitira dentro de un plazo de hasta noventa dias
habiles, contados a partir de la fecha de presentacién de la solicitud que cumpla con las
condiciones establecidas en el presente Mecanismo, la resolucién administrativa en la que
resuelva la procedencia o improcedencia del reembolso de los DAL

' Para el caso de Costa Rica, los DAI incluyen el arancel del 1% establecido por la ley No. 6946,
cuando corresponda.



Articulo 10. El reembolso de los DAI procedera cuando se trate de las mismas mercancias

importadas y exportadas, siempre que se adjunte a la solicitud de reembolso los
documentos siquientes:

a. Copia de la declaracién de importacién definitiva de la Republica de la Parte CA
donde se solicita el reembolso de los DAL,

b. Copia de la declaracion de exportacion definitiva de la Republica de la Parte CA
donde se solicita el reembolso de los DAI; y,

c. Copia de la declaracién de importacion definitiva, presentada en la otra
Republica de la Parte CA.

Articulo 11. Los DAl seran reembolsados, unicamente a la persona natural o juridica que
efectivamente import6 las mercancias.

Articulo 12. El reembolso de los DAl pagados, procedera siempre que la exportacion de
las mercancias se efectue en un plazo no mayor de un ano a partir de la fecha en que se
autorizd el levante de las mercancias importadas en el pais de primer ingreso.

Articulo 13. El reembolso de los DA, se efectuara en la forma que establezca la autoridad
competente de la Republica de la Parte CA de exportacién, en la moneda oficial de la misma
y en un plazo maximo de treinta dias habiles contados a partir de la fecha de notificacién
de la resolucion que declara con lugar el reembolso de los DAI. Para cumplir lo anterior los
Estados Parte desarrollaran los procedimientos internos para la aplicaciéon del Mecanismo.

Articulo 14. En el caso que exista un proceso de verificacion de origen iniciado en el pais
de importacion de primer ingreso al amparo del Acuerdo de Asociacién, o cualquier otro
procedimiento administrativo o judicial, que involucre a las mercancias que se exportan
definitivamente, las Republicas de la Parte CA suspenderan el tramite de la solicitud de
reembolso hasta que se resuelva en forma definitiva el procedimiento administrativo o
judicial correspondiente.

Articulo 15. Contra las resoluciones emitidas en virtud del presente Mecanismo, podran
interponerse los recursos que concede el derecho interno de la Reptblica de la Parte CA
correspondiente.



ANEXO

FORMULARIO E INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA SOLICITUD DE REEMBOLSO
DE LOS DAl PAGADOS SOBRE MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA UNION
EUROPEA AL AMPARO DEL ACUERDO DE ASOCIACION Y QUE
POSTERIORMENTE SON EXPORTADAS A OTRA REPUBLICA DE LA PARTE
CENTROAMERICANA

DATOS DEL SOLICITANTE

Nombre!Razén sacial dei sohculante

Numero de identificacion tributaria:

Direccion para recibir notificaciones:

Correo electrénico: Teléfono:

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre:

Tipo de documento de identificacién: Numero de identificacion:

Carreo electrénico:

DATOS DE IMPORTACION (pais donde se solicita el reembolso)

Pais: Aduana de despacho:
No. de declaracién de mercancias: Fecha de aceptacion de la
Declaracion:

| Linea (s) de la Declaracion:

Descripcién de la mercancia:

Valor en aduana: DAl pagado:
Clasificacion arancelaria:
Unidad de medida: Cantidad importada:
No. de comprobante de pago de DAL Fecha de comprobante:
DATOS DE EXPORTACION (pais donde se solicita el reembolso)
Pais: Aduana de despacho:
No. de declaracion de mercancias: Fecha de aceptacién de Declaracién:

'Linea (s) de la Declaracion:

Descripcién de la Mercancia:

Clasificacion arancelaria: Valor declarado de las mercancias:
Unidad de medida: Cantidad exportada:
_DATOS DE IMPORTACION (de Ia otra Republica de la Parte CA)
Pais: Aduana de despacho:
No. de declaracion de mercancias: Fecha de aceptacion dela
Declaracién:

Linea (s) de la Declaracibn

| Clasificacién arancelaria:

Unidad de medida: Cantidad importada:
No. de Comprobante de pago de DAI: Fecha de comprobante:
_DETALLE DEL REEMBOLSO

i Monto dei DAI bbjelo de reembo[so




Declaro bajo fe de juramento que las mercancias que son objeto de la presente
solicitud son originarias de la Unién Europea, son las mismas mercancias ingresadas
bajo la declaracién aduanera indicada en el apartado tres de este formulario, son
plenamente identificables y no han sido objeto de transformacién, modificacion o
alteracion alguna previo a la exportacién.

Firma del solicitante o Representante Legal:

Fecha:




INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL FORMULARIO PARA SOLICITUD DE
REEMBOLSO DE LOS DAI PAGADOS SOBRE MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA
UNION EUROPEA AL AMPARO DEL ACUERDO DE ASOCIACION Y QUE
POSTERIORMENTE SON EXPORTADAS A OTRA REPUBLICA DE LA PARTE
CENTROAMERICANA

DATOS DEL SOLICITANTE

Nombre/Razdn social del solicitante: Indicar el nombre completo del solicitante, sea
éste, persona fisica (natural o individual) o persona juridica.

Numero de identificacién tributaria: Indicar el numero en digitos de Ia
correspondiente identificacion tributaria del solicitante.

Direccion para recibir notificaciones: Precisar con el detalle necesario la ubicacion
del lugar. :

Correo electrénico: Indicar correo electrénico para recibir notificaciones.
Teléfono: Indicar nimero de teléfono para recibir notificaciones

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre: Indicar el nombre de la persona que ostenta la representacion legal, en caso
de persona juridica.

Tipo de documento de identificacion: Especificar el tipo de documento con que se
identifica (Cédula de l|dentidad Personal o de Vecindad, Documento Personal de
Identificacion -DPI-, Cedula Juridica, Cédula de Residencia, Pasaporte, entre otros).

Namero de identificacion: Indicar los numeros en digitos del correspondiente
documento de identificacion.

Correo electrénico: Indicar el correo electrénico del representante legal.

DATOS DE IMPORTACION (PAIS DONDE SE SOLICITA EL REEMBOLSO)

Pais: Nombre del pais en donde se salicita el reembolso.

Aduana de despacho: Nombre de la aduana de despacho a través de la cual se realiz6é
la importacién.

Numero de declaracion de mercancias: Numero de la declaracién de mercancias con
la cual se realiz6 la importacion.

Fecha de aceptacion de la declaracion: Indicar la fecha (en formato dia, mes, afo)
incluida en la declaraciéon de mercancias.



Linea(s) de la declaracion: Linea(s) de la declaraciér de mercancias correspondiente
a la mercancia objeto de la solicitud de reembolso.

Descripcion de la mercancia: Nombre exacto y detallado de la mercancia a la cual
corresponde el reembolso de DA, y que permita su identificacion clara y precisa.

Valor en aduana: Constituye la base imponible para la aplicacion de los derechos
arancelarios a la importacién (DAI), de las mercancias importadas o internadas al
territorio aduanero de una Republica de la Parte Centroamericana.

DAl pagado: El valor pagado en concepto de DAI por la mercancia de la cual se solicita
reembolso.

Clasificacion arancelaria: De conformidad con el Sistema Arancelario
Centroamericano, completado segun la cantidad de incisos utilizados en cada pais.

Unidad de medida: Tipo de unidad de medida de la mercancia (kilogramos, metros,
centimetros cubicos, etc.)

Cantidad importada: Cantidad de unidades de la mercancia a la cual corresponde el
reembolso de DAL

Numero de comprobante de pago de DAIL: Numero de identificacién del documento
que confirma y respalda el pago de DAI.

Fecha del comprobante: Fecha del documento que confirma el pago de DAI.

DATOS DE EXPORTACION (PAIS DONDE SE SOLICITA EL REEMBOLSO)

Pais: Nombre del pais donde se realiza la exportacién hacia la otra Republica de la
Parte CA.

Aduana de despacho: Nombre de la Aduana del pais a través de la cual se realiza la
exportacion.

Numero de declaracion de mercancias: Numero de la declaracion utilizada para la
exportacion de las mercancias.

Fecha de aceptacién de la declaraciéon de mercancias: Indicar la fecha (en formato
dia, mes, ano) incluida en la declaracién de expartacion.

Linea (s) de la declaracion: Linea (s) de la declaracién correspondiente a la mercancia
objeto de la solicitud.

Descripcion de la mercancia: Nombre exacto y detallado de la mercancia a la cual
corresponde el reembolso de DAl y que permita su identificacion clara y precisa.

Clasificacién arancelaria: De conformidad con el Sistema Arancelario
Centroamericano, completado segun la cantidad de incisos utilizados en cada pais.
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Unidad de medida: Tipo de unidad de medida de la mercancia (kilogramos, metros,
centimetros cubicos, etc.).

Cantidad exportada: Cantidad de unidades de la mercancia a la cual corresponde el
reembolso de DAL

DATOS DE IMPORTACION (DE LA OTRA REPUBLICA DE LA PARTE CA)

Pais: Nombre del pais de la otra Republica de la Parte CA a donde exporté la
mercancia.

Aduana de despacho: Nombre de la aduana de despacho a través de la cual se realizéd
la importacion.

Numero de declaracion de mercancias: Numero de la declaracion de mercancias con
la cual se realizé la importacion.

Fecha de aceptacion de la declaracion: Indicar la fecha (en formato dia, mes, afio)
incluida en la declaracion de mercancias.

Linea(s) de la declaracion: Linea(s) de la declaracién de mercancias correspondiente
a la mercancia objeto de la solicitud de reembolso.

Descripcion de la mercancia: Nombre exacto y detallado de la mercancia a la cual
corresponde el reembolso de DAL, y que permita su identificacion clara y precisa.

Clasificaciéon arancelaria: De conformidad con el Sistema Arancelario
Centroamericano, completado segun la cantidad de incisos utilizados en cada pais.

Unidad de medida: Tipo de unidad de medida de la mercancia (kilogramos, metros,
centimetros cubicos, etc.)

Cantidad importada: Cantidad de unidades de la mercancia a la cual corresponde el
reembolso de DAI.

Namero de comprobante de pago de DAI: Numero de identificacion del documento
que confirma y respalda el pago de DAI.

Fecha del comprobante: Fecha del documento que confirma el pago de DAL

DETALLE DEL REEMBOLSO

Monto del DAI objeto de reembolso: Monto del arancel cuyo reembolso se solicita
descrito en la moneda del pais de exportacién.



